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WE ARE THE HANDS OF CHRIST IN THE HEART OF THE CITY
SOMOS LAS MANOS DE CRISTO EN EL CORAZÓN DE LA CIUDAD

SAINT FRANCES XAVIER CABRINI PARISH
PARROQUIA SANTA FRANCISCA JAVIER CABRINI

August 5, 2018

STEWARDSHIP GIVING  & MASS ATTENDANCE

1816N.Clinton Ave. 585-266-2680
1042 Norton 585-266-2680

¡Más Dinero Más Rápido!
Llame o venga hoy.

$25 dólares de descuento para clientes nuevos (TRAIGA ESTE ANUNCIO)

www. burgostax.com

BURGOS
INCOME TAX

Biggest & Fastest 
TaxRefunds at the Lowest Prices

*GUARANTEED!

*Precios más bajos que las Firmas Nacionales-¡Garantizado!

Se Habla Expañol

Parish Office/Oficina Parroquial
(585) 325-4041  FAX (585)-325-5771

Monday-Friday/Lunes-Viernes : 9:00 A.M.-5:00 P.M.
124 Evergreen Street, Rochester, NY 14605

After hours emergency line / Para emergencias   
solamente después de las horas regulares:

(585) 325-4041

Anointing of the Sick (Unción de los Enfermos)
Frs. McGrath/ Werth .......................................... Ext. 220/221

Baptism (Bautismo) Priscila DeJesus........................ Ext. 214
Bible Study (Estudio Bíblico) Dcn. DeJesús...............Ext. 214
Bulletin (Boletín) Sr. Theresa Rutty, RSM....................Ext. 212
Confession (Confesión) Frs. McGrath/ Werth ......Ext. 220/221                                                                                                           
Deacons (Diáconos) Berríos, DeJesús, Malavé,

Meyer, Rodríguez, Vargas.......................................325-4041
Coordinator of Catechesis and Evangelization 
(Coordinadora de Catequesis y Evangelización)
Elizabeth M. Johnston (Muñoz)  ................................Ext. 226

Hall Rental /Renta del Salón Dawn Nudo ....................Ext. 222
Marriage (1 yr. in advance) Elvy Delgado ....................Ext. 213
(Matrimonio) (1 año de  anticipación) Elvy Delgado . Ext. 213

Mass Intentions (Intenciones de Misa) Elvy Delgado Ext. 213
Outreach Ministry/Ministerio de Alcance 

Fr. Laurence Tracy .................................................544-6721                                              
Prayer Line ............................................. Fran Grillo 288-6107
Línea de Oración ...........................................Oficina 325-4041
Pre-Cana Priscila DeJesús ........................................... Ext. 214
Quinceañera (6 meses de anticipación) Elvy Delgado..Ext. 213
Sacraments (Sacramentos)
Elizabeth M. Johnston (Muñoz).....................................Ext. 226
Visitation of the Sick (Visitas a los Enfermos) 

Priscila DeJesús.........................................................Ext.214
Youth Ministry (Ministerio de los Jóvenes) 

Elizabeth M. Johnston (Muñoz).................................Ext. 226

E
lM

en
sa

je
ro

C
a

t
ó

l
i

c
o

w
w
w
.F
ac

eb
oo

k.
co

m
/M

en
sa

je
ro
R
oc

he
st
er
   
  t
w
it
te
r.c

om
/E

lM
en

sa
je
ro
R
oc

h 
El
M
en

sa
je
ro
R
oc

he
st
er
.c
om

Visit online at www.sfxcrochester.org/                                                   Like us on Facebook.  www.facebook.com/sfxcrochester 
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Tel/Fax: 585-266-3990
luisabaars@gmail.com

MAS Translation
Service

• Español • Inglés
• Holandés • Francés

Sirviendo a la comunidad desde el 1988 

To learn about advertising
opportunities 

in this bulletin call

585.529.9530

El Mensajero C a t ó l i c o

Package deals also available with

State Farm Mutual Automobile Insurance Company (no en NJ), State Farm Indemnity Company (NJ)· statefarm.co. Las pólizas,
formularios y notificaciones de State Farm estan escritas en inglés. Con la excepción de cualquier término pertinente a la

póliza que corresponda, este documento ha sido traducido a otro idioma pare conveniencia PO50014  02/05

En State Farm tu recibes tarifas competitivas y un agente 
dedicado a ayudarte a recibir la cobertura correcta y los descuentos que te mereces.

Nadie cuida de ti como State Farm.Comunícate conmigo. Déjame domostrártelo.

STATE FARM. UN BUEN VECINO.*
Tu compañia de Seguros y Servicios Financieros.

2511 Browncroft Blvd. Rochester, NY 14625
Phone: 585-586-0080   Fax: 585-586-3241

Seguro de auto con

Servicio Personal.
Sin cargos extras.

Berardo Jurado

INFORMACIÓN ADMINISTRATIVA COLECTA & ASISTENCIA EN LAS MISAS 
Budgeted Weekly amount needed/ Presupuesto semanal cantidad necesaria  $7850

July 21-22 de julio 2018 Collection / Colect $5725.17
7/28/18 - 7/29/18 Variance (Variación)........................—$2124.83
7/1/18 - 6/30/19 Variance (Variación) ...........................—$4030.34

7/28/18 - 7/29/18 Total Attendance / Total Asistencia .............707
Weekly Avg. Attendance/Promedio de Asistencia Semanal ......688

Reflexión sobre el Evangelio
Si Jesús es el pan del cielo dado por nosotros y
nosotros somos el Cuerpo de Cristo,  debemos

concluir que nosotros mismos seremos pan del cielo
que crea la vida eterna por otros.  Jesús se nos da
como pan del cielo; nosotros nos damos a otros, 
como pan del cielo, cuando confirmamos nuestra 
creencia por medio de las acciones diarias que

hacemos. Tratando a otro como el Cuerpo 
de Cristo es creer.  Tomando el tiempo para estar 
en contacto con nuestras necesidades espirituales
es creer; extendiéndonos en compasión a otros

es creer.  Dándo de sí mismos es creer.
(Liturgia Viviente)

Reflection on the Gospel
If Jesus is the bread from heaven given for us and we 
are the Body of Christ, then we must conclude that we 
ourselves are to be bread from heaven that fosters 

eternal life for others.  Jesus gives himself as bread from
heaven. We give ourselves to others, as bread from

heaven, when we confirm our belief by means
of the everyday actions we do.   

Treating another as the Body of Christ is believing.
Taking time to be in touch with our spiritual needs
is believing. Reaching out in compassion to others

is believing. Self-giving is believing.
(Living Liturgy, p.182)



WEEKLY MASSES/
MISAS SEMANALES
Saturday, August 4,
St. John Vianney 

4:15 p.m. (ANN)  ENG For the
People of the Parish

Sunday, August 5, 
The Eighteenth Sunday of
Ordinary Time

8:45 a.m. (OLA) ENG Shirley
Maranda by Sam and
Barbara Alaimo

10:15 a.m. (ANN) ENG Linda
Fedison by Lucy Gaston 

10:45 a.m. (OLA) SP
Francisco Velazquez de
parte de su esposa Coco

11:45 a.m. (STM)  SP Pedro

Nuñez de parte de Belén
Colón

4:00 p.m. (STM) ENG Mary E.
Aramint, Esq. by Friends
and Colleagues in the Legal
Community

Monday, August 6, 
The Transfiguration of
the Lord

8:15 a.m. (ANN) ENG
(Deceased Members of the
Rizzo Family, Estate

Tuesday, August 7,
St. Sixtus II and
Companions; St. Cajetan

8:15 a.m. (ANN) ENG  Anna
M. Rizzo, Estate

12:10 p.m. (STM) SP
Deceased Members of
Schembra Family, Estate

Wednesday, August 8, St.
Dominic; St. Mary MacKillop

8:15 a.m. (ANN) ENG  For the
Living and Deceased
Godchildren of the David
White Family by Jeanne
White 

Thursday, August 9, 
St. Teresa Benedicta of 
the Cross

8:15 a.m. (ANN) ENG
Deceased Members of the
Schembra Family Estate

Friday,  August 10, 
St. Lawrence

8:15 a.m. (ANN)  ENG Linda
Fedison by Donald and Millie
Lewis

Saturday, August 11, 
St. Clare

4:15 p.m. (ANN)  ENG

Richard Tuchrelo by Carlo
and Angela Gigliotta

Sunday, August 12,
The Nineteenth Sunday of
Ordinary Time

8:45 a.m. (OLA) ENG For the
People of the Parish

10:15 a.m. (ANN) ENG  Paula
Barbosa by the Ortiz Family

10:45 a.m. (OLA) SP  Maria
Velez, Esther Martinez y
Mery Rivera de parte de la
familia Santos Rivera

11:45 a.m. (STM)  SP
Abraham Vazquez de parte
de su esposa Christina e
hijos

4:00 p.m. (STM) ENG Frank
Kress by Grillo Familly

WE ARE THE HANDS OF CHRIST IN THE HEART OF THE CITY

SOMOS LAS MANOS DE CRISTO EN EL CORAZÓN DE LA CIUDAD

Weekly Calendar/Calendario Semanal ST. FRANCES XAVIER
CABRINI PARISH 
MINISTRIES

Sr. Regis Food Cupboard:
316 Bay St.

Mon. & Tues. 11:30—3:00 p.m.
Thurs. 11:30—2:00 p.m.

St. Vincent de Paul Society:
338-2330 (Call, leave message)
SVDP Store: St. Michael Hall
Fridays, 10:00 a.m.--5:00 p.m.

330-8148   www.svdprochester.org
Matthew’s Closet/Beacon of Hope 

Clothing Boutique:
316 Bay St. 232-5160

Tues.—Thurs. 10:00 a.m.–4:00 p.m.
Sat. 10:00 a.m.—3:00 p.m.

City East Transportation: 266-6570
Phone numbers listed are for the

Individual ministries only.

Ejercicios Espirituales de San Ignacio
Los Ejercicios Espirituales de San Ignacio empezarán
el 27 de septiembre en el Convento de San Estanislao. 
Son de treinta sesiones con cortes para la Navidad y la 

Pascua. Las sesiones consisten de compartir de la semana
recién vivida y enseñanza para la próxima semana. 

Durante la semana uno hace los ejercicios que son tiempos 
de oración diarios usando la Biblia u otra oración. Para
más información o inscribirse por favor contactarse con 

Hna. Theresa: trutty46@yahoo.com, 325-4041 o 454-6766.

Sunday, August 5
9:00 a.m. Spanish Choir Rehearsal 

OLA Hall      
10:15 a.m. English Choir Rehearsal 

OLA Hall
10:45 a.m. Spanish Choir Rehearsal 

STM Office
12:30 p.m. Ofrenda de Amor OLA Hall
7:00 p.m. Adoration and Benediction 

ANN Church
Monday, August 6
10:00 a.m. Mass at Seneca Towers
6:30—9:00 p.m. Santa Mision STM
Tuesday, August 7
6:30—9:00 p.m. Santa Mision STM
6:30 p.m. Círculo de Oración 

STM Office
6:45 p.m. Choir Rehearsal ANN 

7:00 p.m. St. Vincent de Paul Society 
Meeting STM Offiec

Wednesday, August 8 
6:30—9:00 p.m. Santa Mision STM
Thursday, August 9
6:30 p.m. Círculo de Oración 

ANN Hall
Friday, August 10
6:30 p.m.  Divine Mercy Devotions ANN 
Saturday, August 11
Sunday, August 12
9:00 a.m. Spanish Choir Rehearsal 

OLA Hall      
10:15 a.m. English Choir Rehearsal 

OLA Hall
10:45 a.m. Spanish Choir Rehearsal 

STM Office

Boy Scouts
La parroquia va a reiniciar la Tropa de Boy Scouts este otoño.
Se necesitan voluntarios adultos tal como niños para participar.

Por favor contactarse con Pr. Bob para más información. 

Serving Christ
Persons who are interested may serve Christ through 
a ministry during Mass. We need interested persons to

serve as a minister of Holy Communion, lector, hospitality
minister. Child and adults are needed to serve at the altar.

Please call 325-4041 Ex 214.

Servirle a Cristo
Personas interesadas pueden servirle a Cristo a través 

de algún ministerio en la Eucaristía. Necesitamos a personas
interesadas en servir en los ministerios tales como ministerio de

la Santa Comunión, proclamadores de la Palabra,
de la hospitalidad, y monaguillos. Monaguillos pueden

ser niños o adultos.  Favor de llamar al 325-4041 Ex 214.

Viajen con Sr. Bernarde
Visiten al “Gran Cañon del Este,” en Letchworth Park y 

disfruten el follaje bello del otoño. Miércoles, 17 de octubre,
2018 Sr. Bernarde dirigirá una excusión desde Rochester
a Letchworth Park. Ustedes disfrutarán un almuerzo en 

Glen Iris Inn ubicado en el parque, que se puede ver desde 
arriba las maravillosas Middle Falls en el Rio Genesee. 
Tomarán un tour del Mt. Morris Dam y escucharán una
charla dada por un Park Ranger, y visitarán el museo. 

Y al final visitarán el Abbey of the Genesee donde tendrán
la oportunidad hacer compras en su tienda distinguida por

los productos del pan que hacen los monjes. 
Los volantes están en los quioscos y en la oficina de 
la parroquia. Para mas información contactarse 

con Sr. Bernarde. 585-288-2710 Ext. 282.

Lecturas para 12 de Agosto:
1a: 1 Reyes 19: 4-8

2a: Efesios 4: 30—5, 2
Evangélio: Juan 6: 41-51

Lecturas diárias: www.usccb.org

Boy Scouts
The parish will re-establish the Boy Scout Troop for the fall.
Adult volunteers are needed as well as boys to participate.

Please contact Fr. Bob for more information.

Travel with Sr. Bernarde
Visit the “Grand Canyon of the East,” Letchworth Park

and enjoy the beautiful fall foliage. Wednesday, October 17,
2018, Sr. Bernarde will lead an excursion from Rochester 

to Letchworth Park. You will enjoy a lunch at the Glen Iris Inn
located in the Park, overlooking the magnificent Middle

Falls on the Genesee River. You will tour the Mount Morris
Dam and hear a talk given by a Park Ranger and visit the
museum. Finally you will visit the Abbey of the Genesee
where you will have the opportunity to shop in their store
featuring Monks’ bread products. There are flyers in the
kiosks as well as the parish office. For more information

contact Sr. Bernarde. 585-288-2710 Ext. 282.

Spiritual Exercises of St. Ignatius
Mercy Spirituality Center (65 Highland Ave.) will offer the 

Exercises of St. Ignatius beginning Sept. 26, 2018. There are
thirty sessions with breaks at Christmas and Easter. 

The sessions consist of sharing on the previous week and
teaching for the next week. Participants are given Bible
readings or other readings to pray with daily. There is also

the possibility for doing the sessions virtually. 
For more information contact:

hrockwell@mercyspiritualitycenter.org or call 473-6893

Recordar
Por favor, recuerden donar comida para la Sr. Regis

Food Cupboard. La reserva esta baja durante
el verano. Muchísimas Gracias. 

Thank you!
Bea and Paul Robinson wish to thank everyone who 
helped us to celebrate our retirement from Matthew’s

Closet. The reception after the 8:45 Mass on
June 24th was greatly appreciated!

Readings for August 12, 2018
1st: 1 Kings 19: 4-8

2nd: Ephesians 4: 30—5, 2
Gospel: John 6: 41-51

Daily readingswww.usccb.org

Reminder
Please remember to donate food for the Sr. Regis

Food Cupboard. Supplies are low during the 
summer.  Thank you
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Visit online at www.sfxcrochester.org/                                                   Like us on Facebook.  www.facebook.com/sfxcrochester 
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formularios y notificaciones de State Farm estan escritas en inglés. Con la excepción de cualquier término pertinente a la

póliza que corresponda, este documento ha sido traducido a otro idioma pare conveniencia PO50014  02/05

En State Farm tu recibes tarifas competitivas y un agente 
dedicado a ayudarte a recibir la cobertura correcta y los descuentos que te mereces.
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INFORMACIÓN ADMINISTRATIVA COLECTA & ASISTENCIA EN LAS MISAS 
Budgeted Weekly amount needed/ Presupuesto semanal cantidad necesaria  $7850

July 21-22 de julio 2018 Collection / Colect $5725.17
7/28/18 - 7/29/18 Variance (Variación)........................—$2124.83
7/1/18 - 6/30/19 Variance (Variación) ...........................—$4030.34

7/28/18 - 7/29/18 Total Attendance / Total Asistencia .............707
Weekly Avg. Attendance/Promedio de Asistencia Semanal ......688

Reflexión sobre el Evangelio
Si Jesús es el pan del cielo dado por nosotros y
nosotros somos el Cuerpo de Cristo,  debemos

concluir que nosotros mismos seremos pan del cielo
que crea la vida eterna por otros.  Jesús se nos da
como pan del cielo; nosotros nos damos a otros, 
como pan del cielo, cuando confirmamos nuestra 
creencia por medio de las acciones diarias que

hacemos. Tratando a otro como el Cuerpo 
de Cristo es creer.  Tomando el tiempo para estar 
en contacto con nuestras necesidades espirituales
es creer; extendiéndonos en compasión a otros

es creer.  Dándo de sí mismos es creer.
(Liturgia Viviente)

Reflection on the Gospel
If Jesus is the bread from heaven given for us and we 
are the Body of Christ, then we must conclude that we 
ourselves are to be bread from heaven that fosters 

eternal life for others.  Jesus gives himself as bread from
heaven. We give ourselves to others, as bread from

heaven, when we confirm our belief by means
of the everyday actions we do.   

Treating another as the Body of Christ is believing.
Taking time to be in touch with our spiritual needs
is believing. Reaching out in compassion to others

is believing. Self-giving is believing.
(Living Liturgy, p.182)




